Integrace je proces, ktery pomaha zachovat
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zrlznych prostredia kultur, ktefi mohou asimilaci jaky je: mluvit svym jazykem, vlastnimi kulturnimi prichazejici do severskych zemi umist'ovani
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Vytvari prilezitosti pro pristéhovalce a mistni V Kodani byl zahajen projekt s cilem vybudovat Je potieba spole_?erja}yk 2 (?béanské HIavnilzé§f'ada:.méIg b,y exisﬂtovat urcita c!oljosjnuté pr_:ayid}a,
obyvatele byt vzajemné v kontaktu, at’ uz se v byvalych pristéhovaleckych ¢tvrtich nova ku!tvur_la podporuyu ezl kontakt kter,a Vsl(,:hn' §F§J_nym Zpu.SObemf.j,OerL{J,"Jmak majl I_|de
jedna o spolecny skolni systém, prilezitosti, jak komunitni centra (napf. knihovny el el ot Obcgnskc_)u kultlfru, AT Aol tak,Jak chtejll.vNaprlk!ac_i: Sxsluie
travit volny ¢as, nebo multikulturni pracovni asportovisté). Stavi se cenové dostupné nelze ro_zvuetjeclinostvranr]f-:- an[Jako statni spolecny jazyk pro klazdod,ennl E:lnnostl, Ilde LS
kolektivy. bydleni pro lidi rizného pavodu. projekt na zakladé narizeni shora. respektovat Ustavni poradek zemé.

Infografika o migraci byla vypracovana v ramci projektu ,,Shared journeys* (Sdilené cesty) spolufinancovaného Evropskou komisi a Estonskym
centrem pro mezinarodnirozvoj (EstDev). Material vznikl za financni podpory Evropské komise. Za obsah materialu nese odpovédnost organizace
Clovék v tisni, 0.p.s. Informace zde uvedené nejsou oficialnim stanoviskem Evropské unie.
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